
 The California Department of Toxic Substances Control (DTSC) is testing for lead in soil, which 

may have been contaminated by Exide Technologies facility operations in Vernon, California. 

 DTSC is testing soil at residential properties, schools, daycare centers, and parks in areas of 

Boyle Heights, East Los Angeles, Commerce, Huntington Park, Bell, Vernon, and Maywood. 

 Properties with high levels of lead in soil, and high risk for exposure, will be cleaned up by  

removing contaminated soil, backfilling with clean soil, and re-landscaping.  

This map shows the 1.7 mile radius from Exide. Residential 
properties, schools, daycare centers, and parks within this area 
are eligible for lead soil testing from DTSC. A larger 
version of this map is available at www.ExideCleanup.org. 

 Exide operated a lead-acid battery recycling facility in 

the City of Vernon, CA. 

 Exide is not currently operating, and DTSC is working to 

safely close the facility. When operating, it processed 

an average of 120,000 tons of lead per year, or 

approximately 11 million batteries per year. 

 Based on soil testing conducted by DTSC, Exide’s  

contamination may potentially reach up to 1.7 miles 

away from the facility, which includes about 10,000 

properties. 

What did Exide do? 

What is DTSC’s plan to 

expedite testing and cleanup? 

 Governor Brown proposed a plan to ensure all 

residential properties, schools, daycare centers, and 

parks within a 1.7 mile radius of Exide are tested. 

 DTSC will use these funds to expedite and expand 

testing of all residential properties, schools, daycare 

centers, and parks around the former Exide 

facility in Vernon, CA. 

 Properties with high levels of lead in soil, and high risk 

for exposure will be cleaned up. 

 This means about 10,000 properties would be tested 

by July 2017 and about 2,500 properties would be 

cleaned up by July 2018.  

Photo: Testing soil for lead. 

For more information: 
www.ExideCleanup.org  
1-844-225-3887 
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Check to see if you live within the 1.7 mile 

radius shown on the map in this fact sheet. 

You can also call DTSC at 1-844-225-3887 to 

find out, or see a larger version of the map at 

www.ExideCleanup.org.  Only properties within this 1.7 

mile area are eligible for soil testing at this time. 
 

If you live within the 1.7 mile area, owners 

or tenants can give permission for soil 

testing by filling out and signing an Access 

Agreement form, available at www.ExideCleanup.org.  
 

Once you have filled out the Access 

Agreement, print it, sign it, and send a paper 

copy to the address listed on the form. If you 

have any questions, call 1-844-225-3887. 

How do I sign up for soil testing? 

 Eating lead or breathing high levels of lead dust can 

cause lead poisoning, which can damage the brain, 

kidneys, liver, and other organs. 

 Children less than 6 years old and pregnant women are 

at higher risk. Lead poisoning can affect children’s 

growth, learning, and behavior. 

 A blood test is the only way to know if a person has 

lead poisoning. 

 Most children with lead poisoning do not look or act 

sick. 

Sources of lead include battery facilities and other 

industrial operations, lead paint and water pipes, and 

home renovation and hobby items. Exposure can occur 

through eating or breathing in this metal. To lower the risk 

of exposure to lead in soil: 

 Cover bare areas of soil in your yard 

 When possible, do not let kids play on bare soil 

 Take off shoes before coming into your home 

 Wet mop floors instead of dry sweeping 

 Wipe windowsills and other surfaces where dust collect 

with a wet cloth 

 Wash hands and toys often 

Free blood lead testing is available to any person who 

lives, works, or goes to school in the communities near 

Exide. Call the Blood Lead Screening Hotline at 1-844-888-

2290. All results are confidential. 

How can I get a free blood 
lead test?  

Step 1 

What to Expect Next 
 Once the access agreement is received, DTSC will 

contact you within 3 months to conduct soil testing. 

 The testing crew will take five small samples of soil in 

your front and back yard and will also test your outside 

paint for lead. You do not need to be home for the 

testing.  

 Once the soil test results are confirmed, DTSC will let 

you know if your yard will require cleanup. 

 If cleanup is needed, DTSC will schedule a convenient 

date for you. It takes about 3-4 days to remove the 

contaminated soil, replace it with clean soil, and 

re-landscape. After the cleanup, DTSC offers an interior 

cleaning with a HEPA vacuum, and other surfaces 

cleaned to remove dust. 

How can I help protect my 

family from exposure to lead? 

Photos: Testing soil for lead, testing exterior paint for lead, 
and re-landscaped properties after cleanup.  

How can lead affect my health?  

Step 2 

Step 3 

For more information: 
www.ExideCleanup.org  
1-844-225-3887 



 El Departamento para el Control de Sustancias Tóxicas (DTSC, por sus siglas en ingles) de 

California está haciendo análisis de la tierra que pudo haber sido contaminada por las 

operaciones en la instalación de Exide Technologies en Vernon, California. 

 El DTSC está analizando la tierra para buscar plomo en propiedades donde hay viviendas, 

escuelas, guarderías infantiles, y parques en las áreas de Boyle Heights, el Este de Los Ángeles, 

Commerce, Huntington Park, Bell y Maywood. 

 Las propiedades con altos niveles de plomo en la tierra y con alto riesgo de exposición, serán 

limpiadas al quitar la tierra contaminada, rellenar con tierra limpia, y se pondrá nueva jardinería. 

 Exide operaba una instalación de reciclaje de baterías de 

auto en la Ciudad de Vernon.  

 Actualmente, Exide no está operando, y el DTSC está 

trabajando para cerrar con seguridad esta instalación. 

Cuando estuvo operando, procesó un promedio de 

120,000 toneladas de plomo al año, o aproximadamente 

11 millones de baterías al año. 

 Con base en los análisis de la tierra que ha llevado a cabo 

el DTSC, la contaminación de Exide puede haber llegado 

hasta a 1.7 millas de distancia de la instalación, lo cual 

incluye algunas 10,000 propiedades. 

¿Qué hizo Exide?  

¿Cuál es el plan del DTSC 

para acelerar el análisis y la 

liempieza? 
 El Gobernador Brown propuso un plan para asegurar que 

se analicen todas las propiedades donde haya viviendas, 

escuelas, guarderías infantiles y parques que se encuen-

tren dentro de un rango de 1.7 millas de Exide. 

 El DTSC usará estos fondos para expander y acelerar los 

análisis de todas las propiedades donde haya viviendas, 

escuelas, guarderías infantiles y parques alrededor de la 

instalación de Exide Technologies en Vernon, California. 

 Las propiedades con los niveles más altos de plomo en la 

tierra y con alto riesgo de exposición, serán limpiadas.  

 Esto significa que alrededor de 10,000 propiedades 

serían analizadas para julio de 2017 y alrededor de 2,500 

propiedades serán limpiadas para julio del 2018.  

Foto: Análisis de plomo de la tierra. 

Para más información: 
www.ExideCleanup.org  
1-844-225-3887 
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Página de Datos  
¿Qué es La Limpieza de Exide?  

Este mapa muestra el rango de 1.7 millas donde se estima que la  
contaminación de Exide pudo haber llegado. Las propiedades donde 
hay viviendas, escuelas, guarderías infantiles y parques dentro de esta 
área son elegibles para el análisis de tierra en busca de plomo por parte 
del DTSC. Para una versión más amplia de este mapa por favor visite al 
www.ExideCleanup.org. 



¿Cómo me puedo inscribir para un análisis de la tierra?  
Revise para ver si usted vive dentro del rango de 

1.7 millas que se muestra en el mapa. Usted 

puede ver una versión más amplia del mapa y aprender más 

en www.ExideCleanup.org, o llamando al DTSC al 1-844-225-

3887.  Solo propiedades en esta área son elegibles para el 

análisis de tierra. 

Si usted vive dentro del área de 1.7 millas, los 

dueños o inquilinos pueden dar permiso para el 

análisis de la tierra. Para dar permiso, llene una forma de 

Acuerdo de Acceso que está disponible en la página de inter-

net, www.ExideCleanup.org. 

Una vez que haya llenado el Acuerdo de Acceso, 

por favor imprímalo, fírmelo, y mande la copia 

firmada por correo a la dirección que se encuentra en la mis-

ma forma.  Si tiene alguna pregunta llame al 1-888-225-3887.  

Las fuentes de plomo incluyen instalaciones de baterías y 

otras operaciones industriales, pintura con plomo y tuberías 

de agua, y artículos para renovar el hogar y de pasatiempo. 

La exposición puede ocurrir al comer o respirar este metal. 

Para proteger a su familia del plomo en la tierra: 

 Cubra las áreas de tierra descubiertas que tenga en su 

jardín. 

 Cuando sea posible, no deje que sus niños juegen sobre la 

tierra descubierta. 

 Quítese los zapatos antes de entrar a su casa. 

 Limpie sus pisos con un trapeador mojado en vez de sólo 

barrerlos. 

 Limpie con un trapo húmedo las repisas de las ventanas y 

otras superficies donde se acumula el polvo. 

 Lávese las manos y los juguetes con frecuencia. 

 El comer plomo o respirar altos niveles de polvo con 

plomo puede causar intoxicación por plomo y esto puede 

dañar al cerebro, riñones, hígado y otros órganos. 

 Los niños de menos de 7 años de edad y las mujeres 

embarazadas tienen un riesgo mayor. La intoxicación por 

plomo puede afectar el crecimiento, aprendizaje y 

comportamiento de los niños. 

 La única manera de saber si una persona tiene intoxi-

cación por plomo es con un análisis de sangre. 

 La mayoría de los niños con intoxicación por plomo no 

parecen, ni actúan como si estuvieran enfermos. 

¿Cómo puedo conseguir un análisis de 
sangre en busca de plomo gratuito? 

Cualquier persona que viva, trabaje o vaya a la escuela en las 

comunidades que están cerca de Exide puede hacerse un 

análisis de sangre en busca de plomo en forma gratuita. 

Llame al Blood Lead Screening Hotline (Línea para Análisis de 

Plomo en la Sangre) al 1-844-888.2290. Todos los resultados 

son confidenciales.  

¿Qué Debo Esperar Después? 
 Una vez que el DTSC reciba el Acuerdo de Acceso, se 

comunicara con usted a menos de 3 meses para 

programar una fecha para llevar a cabo las pruebas. 

 La cuadrilla que hace el análisis tomará cinco muestras de 

tierra pequeñas del jardín de enfrente y del jardín de atrás.  

Usted no necesita estar presente en el hogar para que es-

tas pruebas se lleven a cabo.  

 Una vez que se confirmen los resultados del análisis de la 

tierra, el DTSC le notificará a usted si su jardín necesita la 

limpieza. 

 De ser necesario la limpieza, el DTSC programará una 

fecha conveniente para usted. Se lleva alrededor de 3-4 

días para quitar la tierra contaminada y reemplazarla con 

tierra limpia y restaurar la jardinería. 

¿Cómo es que el plomo puede 

afectar a mi salud?  

¿Cómo es que el plomo puede 

afectar a mi salud? 

Fotos: Análisis de la tierra, análisis de la pintura, y 
reemplazo de tierra limpia y restauracion de la jardinería. 

Paso 1 

Paso 2 

Paso 3 

Para más información: 
www.ExideCleanup.org  
1-844-225-3887 



Matthew Rodriquez 
Secretary for 

Environmental Protection

Edmund G. Brown Jr.
Governor

 

Department of Toxic Substances Control
Barbara A. Lee, Director

1001 “I” Street  •  P.O. Box 806  •  Sacramento, California 95812-0806

PROPERTY OWNER CONSENT FOR ACCESS TO PROPERTY

Property 
Owner Name:

Property  
Address: 

I, the undersigned, by virtue of my ownership of the real property identified above, and any structures located on the 
real property (collectively referred to as “Property”), hereby grant continued access to the Property to the Department 
of Toxic Substances Control (DTSC), its officers, employees, and authorized representatives including contractors for any 
or all of the following purposes:

•	 Remedial Investigation, including but not limited to boring through soil, soil sampling, sampling of exterior paint 
on structures, and sampling of paint chips or flakes found at the Property.

•	 Removal and Remedial Action, including but not limited to soil excavation and any other activities necessary for 
remediation of hazardous substances from the Property.

•	 Restoration work, including but not limited to backfilling with clean soil.

I recognize that these actions by DTSC are undertaken pursuant to its response and enforcement responsibilities under 
the Health and Safety Code section 25358.3, subdivision (c).

The activities to be carried out on the Property by DTSC are more specifically set forth in the Workplans accessible on 
DTSC’s web site: http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Projects/Residential-Cleanup.cfm

This written permission is given voluntarily with knowledge of my right to refuse and without threats or promises of any 
kind.

This grant of Property access shall terminate upon DTSC’s completion of the activities described above.

DTSC agrees to provide at least ten (10) business days advance notice to the undersigned before beginning activities on 
the Property.

DTSC agrees to provide the undersigned with copies of any analytical results obtained from samples taken on the Property.

The undersigned, by signature to this document, represents that he or she has the authority to execute this Agreement.

This Access Agreement is effective on the date of my execution of this Agreement set forth below.

Signature (Please sign in ink)

Date				         Contact Telephone Number		

Email Address

Please mail this signed document to:

Attention: DTSC - Exide Cleanup Team 
Department of Toxic Substances Control  
8800 Cal Center Drive
Sacramento, CA 95826

If you have any questions, 
call 844-225-3887
 

STREET ADDRESS					     CITY				        STATE	 ZIP CODE

(               )

CA



Matthew Rodriquez 
Secretary for 

Environmental Protection

Edmund G. Brown Jr.
Governor

 

Department of Toxic Substances Control
Barbara A. Lee, Director

1001 “I” Street  •  P.O. Box 806  •  Sacramento, California 95812-0806

PROPIETARIO CONSENTIMIENTO PARA ACCESO A LA PROPIEDAD

Nombre del  
Propietario:

Domicilio de  
la Residencia: 

El que suscribe, en virtud de mi propiedad del inmueble identificado anteriormente y de todas las estructuras ubicadas 
en el inmueble (conjuntamente denominados como la “Propiedad”), por este medio otorgo acceso continuo a la Propie-
dad al Departamento de Control de Sustancias Tóxicas (DTSC, por sus siglas en inglés), sus funcionarios, empleados y 
representantes autorizados incluyendo contratistas para cualquiera o todos los siguientes fines:

•	 Investigación de Restauración, incluyendo pero no limitándose a perforación a través del suelo, muestreo de suelo, 
muestreo de pintura exterior en estructuras y muestreo de astillas o escamas de pintura encontradas en la Propiedad.

•	 Acción de Remoción y Restauración, incluyendo pero no limitándose a excavación de suelo y cualesquier otras activi-
dades necesarias para la restauración de sustancias peligrosas de la Propiedad.

•	 Trabajos de restauración, incluyendo pero no limitándose a rellenado con suelo limpio.

Reconozco que dichas acciones del DTSC se llevan a cabo en cumplimiento de sus responsabilidades de respuesta y apli-
cación conforme al Código de Salud y Seguridad sección 25358.3, subdivisión (c).

Las actividades que se llevaran a cabo en la Propiedad por DTSC se establecen más específicamente en el Plan de Trabajo 
que está disponible en nuestro sitio de web: http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Projects/Residential-Cleanup.cfm

Este  permiso  por  escrito  es  otorgado  voluntariamente  con  el  conocimiento  de  mi derecho a revocarlo y sin 
amenazas o promesas de ningún tipo.

Esta concesión de acceso a la Propiedad concluirá a la terminación del DTSC de las actividades anteriormente mencionadas.

El DTSC acuerda a proporcionar al suscrito un aviso anticipado de al menos diez (10) días hábiles antes del inicio de activ-
idades en la Propiedad.

El DTSC acuerda proporcionar al suscrito, copias de cualquier resultado de análisis obtenido de las muestras tomadas en 
la Propiedad.

El suscrito, con la firma de este documento, representa que él o ella tiene la autoridad para celebrar el presente Acuerdo.

Este Acuerdo de Acceso entra en vigor en la fecha de mi celebración de este Acuerdo establecida a continuación.

Fecha (Escribir con la pluma)

Firma				    Número Telefónico de Contacto		

Coreo Electrónico

DIRECCIÓN DE CALLE				            CIUDAD				               ESTADO          CÓDIGO POSTAL

(               )

CA

Por favor envíe este documento firmado a:

Atención: DTSC - Exide Cleanup Team 
Department of Toxic Substances Control  
8800 Cal Center Drive
Sacramento, CA 95826

Para mayor información, por favor llame al 
(844) 225-3887. 

http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Projects/Residential-Cleanup.cfm


Matthew Rodriquez 
Secretary for 

Environmental Protection

Edmund G. Brown Jr.
Governor

 

Department of Toxic Substances Control
Barbara A. Lee, Director

1001 “I” Street  •  P.O. Box 806  •  Sacramento, California 95812-0806

NON-OWNER TENANT CONSENT FOR ACCESS TO PROPERTY

Tenant Name:

Property  
Address: 

I, the undersigned, by virtue of my rights as a tenant of the real property identified above (referred to as “Property”), 
hereby grant continued access to the Property to the Department of Toxic Substances Control (DTSC), its officers, em-
ployees, and authorized representatives including contractors for any or all of the following purposes:

•	 Remedial Investigation including, but not limited to, boring through soil, soil sampling, sampling of exterior 
paint on structures, and sampling of paint chips or flakes found at the Property.

I recognize that these actions by DTSC are undertaken pursuant to its response and enforcement responsibilities under 
the Health and Safety Code section 25358.3, subdivision (c).

The activities to be carried out on the Property by DTSC are more specifically set forth in the Workplans accessible on 
DTSC’s web site: http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Projects/Residential-Cleanup.cfm

This written permission is given voluntarily with knowledge of my right to refuse and without threats or promises of any 
kind.

This grant of Property access shall terminate upon DTSC’s completion of the Remedial Investigation activities described 
above.

DTSC agrees to provide at least ten (10) business days advance notice to the undersigned before beginning activities on 
the Property.

DTSC agrees to provide the undersigned with copies of any analytical results obtained from samples taken on the Property.

The undersigned, by signature to this document, represents that he or she has the authority to execute this Agreement.

This Access Agreement is effective on the date of my execution of this Agreement set forth below.

Signature (Please sign in ink)

Date				         Contact Telephone Number		

Email Address

Please mail this signed document to:

Attention: DTSC - Exide Cleanup Team 
Department of Toxic Substances Control  
8800 Cal Center Drive
Sacramento, CA 95826

If you have any questions, 
call 844-225-3887
 

STREET ADDRESS					     CITY				        STATE	 ZIP CODE

(               )

CA



INQUILINO (NO PROPIETARIO) CONSENTIMIENTO PARA ACCESO A LA PROPIEDAD

Nombre del  
Inquilino:

Domicilio de  
la Residencia: 

El que suscribe, en virtud de mi propiedad del inmueble identificado anteriormente y de todas las estructuras ubicadas 
en el inmueble (conjuntamente denominados como la “Propiedad”), por este medio otorgo acceso continuo a la Propie-
dad al Departamento de Control de Sustancias Tóxicas (DTSC, por sus siglas en inglés), sus funcionarios, empleados y 
representantes autorizados incluyendo contratistas para cualquiera o todos los siguientes fines:

•	 Investigación de Restauración, incluyendo pero no limitándose a perforación a través del suelo, muestreo de suelo, 
muestreo de pintura exterior en estructuras y muestreo de astillas o escamas de pintura encontradas en la Propiedad.

Reconozco que dichas acciones del DTSC se llevan a cabo en cumplimiento de sus responsabilidades de respuesta y apli-
cación conforme al Código de Salud y Seguridad sección 25358.3, subdivisión (c).

Las actividades que se llevaran a cabo en la Propiedad por DTSC se establecen más específicamente en el Plan de Trabajo 
que está disponible en nuestro sitio de web: http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Projects/Residential-Cleanup.cfm

Este permiso por escrito es otorgado voluntariamente con el conocimiento de mi derecho a revocarlo y sin amenazas o 
promesas de ningún tipo.

Esta concesión de acceso a la Propiedad concluirá a la terminación del DTSC de las actividades anteriormente mencionadas.

El DTSC acuerda a proporcionar al suscrito un aviso anticipado de al menos diez (10) días hábiles antes del inicio de activ-
idades en la Propiedad.

El DTSC acuerda proporcionar al suscrito, copias de cualquier resultado de análisis obtenido de las muestras tomadas en 
la Propiedad.

El suscrito, con la firma de este documento, representa que él o ella tiene la autoridad para celebrar el presente Acuerdo.

Este Acuerdo de Acceso es efectivo en la fecha de mi ejecución de este Acuerdo establecido a continuación

Fecha (Escribir con la pluma)

Firma				    Número Telefónico de Contacto		

Coreo Electrónico

Matthew Rodriquez 
Secretary for 

Environmental Protection

Edmund G. Brown Jr.
Governor

 

Department of Toxic Substances Control
Barbara A. Lee, Director

1001 “I” Street  •  P.O. Box 806  •  Sacramento, California 95812-0806

DIRECCIÓN DE CALLE				            CIUDAD				               ESTADO          CÓDIGO POSTAL

(               )

CA

Por favor envíe este documento firmado a:

Atención: DTSC - Exide Cleanup Team 
Department of Toxic Substances Control  
8800 Cal Center Drive
Sacramento, CA 95826

Para mayor información, por favor llame al 
(844) 225-3887. 

http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Projects/Residential-Cleanup.cfm


Eating Breathing

Azarcon

Greta

Keep floors, windows and surfaces dust free. Use a 
wet rag or HEPA vacuum.

Wash hands often, especially kids.

Cover dirt where kids play with bark, grass, concrete,
plants, stones

Wash children’s toys often.

Change clothes after working with lead to keep lead 
dust away from your car and home.

Use store-bought soil to grow food.

Wash fruits and vegetables. Peel root vegetables
like carrots and potatoes.

Have iron, vitamin C, calcium in your diet.

Use a washable rug at the door to catch dirt. Better 
yet, remove shoes at the door.

•

•

•

•

•

•

•

•

•

Get blood lead tested if you are concerned about
being exposed, especially your kids.

Lead is used to make ammunition and 
batteries. It was also used in pipes, paint 
and gasoline.
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 El Plomo y tu Salud 

Oficina de Análisis de Riesgos  de Salud Ambiental 
 

www.OEHHA.ca.gov 
 

@OEHHA 

¿Para qué se utiliza el Plomo? ¿Cómo Estamos Expuestos? 

Ingestión            Inhalación 

Productos  

Importados 

       Dulces 
Alimentos y 
Bebidas 
       Joyería 
      Cosméticos 
      Juguetes 
 

Hogar y 
Medio 

Ambiente 

Suelo 
Peladura de Pintura de 
Plomo 
    Tuberías para Agua de    
     Plomo 

Polvo 

Pasatiempos y 
Actividades 

Remodelación del Hogar 
Trabajo de Cerámica Vidriada 
Trabajo de Vitrales 
Plomadas de Pesca 

Fumar 

 

Oficios e 

Industria 
Instalaciones para 
Baterías 
Fundición de Plomo 
Soldadura de Acero 
Mecánica 
Incineradores 

       Minería 

Fuentes Culturales 

Remedios Caseros 

Cerámica Vidriada 

Fuentes de Plomo 

Pasatiempos 

y Actividades 

Remodelación del 
Hogar 
Trabajos de Cerámica 
Vidriada 
Trabajos en Vitrales 
Plomadas de Pesca 
   Fumar 
 

El Plomo se utiliza para hacer 
municiones y baterías. 
Antiguamente se utilizaba en 
tuberías,  pintura y gasolina.  

Poblaciones en Riesgo 

Niños       Adultos      Mujeres Embarazadas       Bebés 

Cómo Reducir el Riesgo 

Efectos en la Salud 

Bebés / Niños 

Adultos 

Problemas de 
aprendizaje y 
conducta 

Pérdida de   

     audición 

Bajo C.I. 

Lento 
crecimiento 
y desarrollo 

Anemia 

Daño en 

riñones 

Pérdida de memoria 
Concentración 
Jaquecas 

Irritabilidad 

Hipertensión 

Nausea 
Falta de apetito 

Estreñimiento 

Conteo de esperma 
Anormalidades de 
esperma 
Abortos 
 

 Mantener pisos, ventanas y superficies libres de 
polvo. Use un trapo húmedo o aspiradora con 
filtros HEPA. 

 Lávese las manos continuamente,  
especialmente a los niños. 

 Cubra la tierra donde juegan los niños con corteza, 
pasto, concreto, plantas, piedras. 

 Lave continuamente los juguetes  
de los niños. 

 Cambie su ropa después de trabajar con  
plomo para mantener el polvo de plomo fuera 
de su auto y de su hogar. 

 Utilice tierra comprada en tiendas para  
cultivar alimentos. 

 Lave frutas y verduras. Pele las verduras 
de raíz como zanahorias y papas. 

 Incluya hierro, vitamina C y calcio en su dieta. 

 Utilice un trapo lavable en la puesta para 
atrapar la suciedad. Mejor que eso, quítese los 
zapatos en la puerta. 
 

Hágase un análisis de sangre en busca de 
plomo si sospecha haber estado expuesto. 
Especialmente a sus hijos. 



 

Los Angeles County Department of Public Health 
www.publichealth.lacounty.gov 
 

Do you live or work near Exide? 
Sign Up for a Free Blood Lead Test 

 

The State found high levels of lead in the soil of some homes near the 
Exide Technologies plant in Vernon. Adults and children living, working, 
or going to school within 3 miles of the Exide plant are encouraged to get 
a free blood lead test. Lead poisoning can cause health problems. The only 
way to know if you have lead poisoning is with a blood lead test. 
 

To sign up, or for more information, please call 

1-844-888-2290 
(English/Español) 

 

Monday – Friday :: 8 am –  5 pm 
Tests are FREE and results are CONFIDENTIAL 

 
 

9/8/14 

Blood lead tests will be given by Quest Diagnostics Labs 
September 8 – November 30, 2014 

 

Day, evening, and Saturday appointments available  
in multiple locations 

 
Information is also available online at www.bloodleadtesting.com 
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Blood lead tests will be given by Quest Diagnostics Labs

Testing Continues 

Day, evening, and Saturday appoinments  
available in multiple locations

10/15/2015

Do you live or work near Exide?
 This includes the communities of Vernon, Commerce, Maywood,  
East Los Angeles, Huntington Park and parts of Boyle Heights.

:



 

 

¿Vive o trabaja cerca de Exide? 
Inscríbase para una prueba gratis para detectar plomo en la sangre  

 
El Estado encontró niveles altos de plomo en la tierra de algunas casas cerca de la 
planta Exide Technologies en la ciudad de Vernon. Se aconseja a los adultos y niños 
que viven, trabajan o van a la escuela dentro de tres millas de la planta Exide a que 
se hagan una prueba para detectar el plomo en la sangre, totalmente gratis. El 
envenenamiento por plomo puede causar problemas de salud. La única forma de 
saber si usted está envenenado es a través de un análisis de sangre.  
 

Para registrarse o para más información, favor de llamar al  
 

1-844-888-2290 
(inglés/español) 

 

Lunes a Viernes de 8 am a 5 pm 
Las pruebas son GRATIS y los resultados son CONFIDENCIALES  

 

9/8/14 

 Las pruebas serán hechas por el laboratorio Quest Diagnostics 
 

8 de septiembre al 30 de noviembre de 2014 
 

Citas disponibles en varias ubicaciones  
por las mañanas, tardes y sábados 

La información también está disponible en la página de Internet: www.bloodleadtesting.com 
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Pruebas de plomo en la sangre serán hechas  
por el laboratorio Quest Diagnostics

El periódo de pruebas continuará

Citas disponibles en varias ubicaciones por las mañanas,  
tardes y sábados

10/15/2015

¿Vive o trabaja cerca de Exide? 
Esto incluye las comunidades de Vernon, Commerce, Maywood,  

el Este de Los Ángeles, Huntington Park y partes de Boyle Heights.
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